Voasy

L

% ~ ‘f;
'“lh"lllllﬁ AN MAr JUNTA DE ANDALUCIA ] DIPUTACION

doreadl - Ol o o B cocanion e coLECTIDRDES LOGALES D6LNORTE & NERALKCOS ¥ DRI PROGRAMIA DE COCPERACION INTERNACIONAL
HClE+ | ElLe -43ELE- RAOIE, a5 osioal) Jeadd dlanall cileland) o jladh Al o
REGION TANGER - TETOUAN - AL HOCEIMA

& famsi

Fondo Andaluz de Municipios
para la Solidaridad Internacional

APPEL D’OFFRE

PRODUCTION ET INSTALLATION DES EQUIPEMENTS D’EXPOSITION DE L’ECOMUSE
DU PARC NATUREL DE BOUHACHEM

Séville, 18 janvier 2019

Dans le cadre du « Programme d’appui au renforcement institutionnel pour le développement humain local des
communes rurales des régions du nord du Maroc et coopération triangulaire avec Mauritanie et Sénégal », financé par
I’Agence Andalouse de Coopération Internationale et Développement et porté par le FAMSI, en partenariat avec le
Groupement de Communes de Bouhachem, le Conseil Régional de Tanger Tétouan Al-Hoceima, la Fédération ANMAR et
I’OREDD.

Date limite de réception de candidatures : 2 février 2019

Le dossier de candidature doit étre composé des piéces suivantes :
e  Offre économique (devis) détaillé au nom de : FAMSI
e  Références des travaux précédentes sur mobilier en bois

e Documentation accréditant I'enregistrement officiel du prestataire

En ce qui concerne la soumission des candidatures, les concurrents doivent adresser un mail a I'adresse suivante :
contrataciones@andaluciasolidaria.org et sergio@andaluciasolidaria.org

LICITACION
PRODUCCION E INSTALACION DE LOS EQUPAMIENTOS DE EXPOSICION DEL
ECOMUSEO DEL PARQUE NATURAL DE BOUHACHEM

Sevilla, 18 de enero de 2019

En el marco del «Programa de apoyo al refuerzo institucional para el desarrollo humano local de los municipios del
Norte de Marruecos y de cooperacidn triangular con Mauritania y Senegal”, financiado por la AACID y ejecutado
por FAMSI, en colaboracién con el Agrupamiento de Comunas por el desarrollo sostenibles de Bouhachem, el
Consejo Regional de Tanger Tetuan Alhucemas, la Federacion ANMAR y el OREDD.

Fecha limite de presentacidn de ofertas: 2 febrero 2019

Los documentos que deben remitirse son los siguientes:

- Oferta econédmica a nombre de FAMSI

- Curriculo de trabajos anteriores en madera

- Documentacion que acredite la legalizacidn de la consultora

Los documentos deben remitirse a la siguiente direccion de correo electronico:
contrataciones@andaluciasolidaria.org; sergio@andaluciasolidaria.org

(*) Traduccién al espaiiol de los puntos 2, 3y 4 en anexo 1
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TERMES DE REFERENCE

Intitulé de la mission : PRODUCTION ET INSTALLATION DES SUPPORTS D’EXPOSITION DE
L’ECOMUSE DU PARC NATUREL DE BOUHACHEM

Durée de la mission : 4 mois (Février — Juin 2019)

1. CONTEXTE

Le « Programme d’appui au renforcement institutionnel pour le développement humain local des communes
rurales des régions du nord du Maroc et coopération triangulaire avec Mauritanie et Sénégal », est financé par
I’Agence Andalouse de Coopération Internationale et Développement et porté par le FAMSI, en partenariat
avec le Groupement de Communes de Bouhachem, le Conseil Régional de Tanger Tétouan Alhouceima, la
Fédération ANMAR et 'OREDD.

L’objectif général du projet vise le développement humain des communes rurales des régions du Nord du
Maroc a travers le renforcement des capacités locales.

A cet effet, le programme compte de promouvoir le développement humain entre les collectivités locales de
caractere rural appartenant a la Fédération ANMAR, tout en mettant en place une série d’activités regroupées
en deux axes séparés.

Un premier axe adressé au renforcement des outils de travail (formation, communication, planification, etc.)
de I'ensemble des communes rurales adhérentes a la Fédération ANMAR. Et, un deuxiéme axe visant de
soutenir la mise en ceuvre du Plan d’Action du Groupement de Communes du PN de Bouhachem a travers la
mise en place d’un certain nombre d’activités pour le renforcement de la gestion du GCDDPNB.

Les résultats a atteindre a travers ce deuxieme axe de travail sont de I'ordre de quatre concernant d’une part,
I"amélioration de la gestion interne du Groupement des Communes pour le Développement Durable du PN de
Bouhachem (GCDDPNB) et, de I'autre c6té, I'appropriation du concept de Parc Naturel par la population locale,
I"amélioration de I'accessibilité au parc et I'information autour du méme et la mise en place de I'Eco musée du
PN de Bouhachem (PNB) a la CR de Laghdir.

L’ensemble d’activités relatives aux résultats 3, 4, 5, 6 et 7 du programme susmentionné, seront mises en place
conformément aux clauses de la Convention spécifique ayant été signée en Novembre 2016 entre le GCDDPNB
et le FAMSI. Parmi ces activités il était prévu la réalisation d’'une Assistance Technique pour la définition des
contenus de I'écomusée du PNB, ayant été réalisée entre juillet et octobre 2018, ainsi qu’une prestation de
services pour la production des supports d’exposition dudit écomusée.

2. DESCRIPTION DES TACHES DE L’ASSISTANCE TECHNIQUE

En concertation avec les responsables du GCDDPNB et le personnelle du FAMSI au Maroc, I'entreprise aura a
assumer les taches indiquées ci-apreés :
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— Fabrication et montage de 10 panneaux d’exposition de dimensions 300 x 210 x 40cm en bois
massif, application de peinture en couleur et installation de deux points d’illumination intérieur
pour les objets. Description selon la documentation graphique.

- Fabrication et montage d’un panneau d’accueil de dimensions suivantes 200 x 100 x 10cm, en
bois massif, application de peinture en couleur.

— Fabrication de 18 modules en bois massif, avec I'application de peinture en couleur o vernis
naturel, de dimension de 50 x 50 x 70 cm.

— Installation électrique d’éclairage des panneaux de I'Ecomusée inclus la fourniture de tout le
matériel électrique (deux circuits avec cdble de 2.5mm2, 26 lampadaires sur rails, 3
interrupteurs), selon la documentation graphique apportée.

— Plaque extérieure de visibilité du programme 45 cm*45 cm

- Installation de tous les panneaux dans I'Eco Musée.

Pour I'ensemble de taches susmentionnées, |'entreprise devra suivre en détail les indications du scenario
muséologique existant (Annexe 4) et respecter la conception graphique des panneaux que FAMSI mettra a
disposition.

L’entreprise devra également garantir de fagon générale la bonne justification technique de cette prestation de
services et veiller a garantir la visibilité de chaque partenaire qui participe a la réalisation du projet au niveau
des documents et supports a produire.

Pour la convocation des réunions et visites sur place lors de la phase de montage et installation, I'entreprise
s’appuiera sur les équipes techniques locaux du FAMSI et le Groupement des communes du PNB.

3. QUALIFICATIONS ET EXPERIENCE

L’entreprise devra montrer les qualifications et expériences dans le domaine de la fabrication de
supports, meubles et des autres éléments en bois.

4. CONTRAT ET ENVELOPPE FINANCIER

Le FAMSI établira un contrat pour I'exécution des taches précises visant la consécution d’un produit
déterminé et limité dans le temps : 4 mois a partir de la signature du contrat.

L’enveloppe financiére attribuée a cette assistance technique est de 10.000 € (TTC).
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ANNEXE 1: TRADUCCION AL ESPANOL

PUNTO 2. DESCRIPCION DE LAS TAREAS DE ASISTENCIA TECNICA.

En coordinacién con los responsables del GCDDPNB y el personal de FAMSI en Marruecos, la empresa
debera asumir las tareas que se indican a continuacién:

- Fabricacién y montaje de 10 paneles de exposicion de dimensiones 300 x 210 x 40cm en madera
maciza, aplicacién de pintura de color e instalacion de dos puntos de iluminacidn en el interior para
objetos. Descripcidon segln la documentacion grafica.

- Fabricacién y montaje de 1 panel de recepcién de dimensiones 200 x 100 x 10cm en madera maciza,
aplicacion de pintura de color. Descripcidn segin la documentacion grafica.

- Fabricacién de 18 mdédulos en madera maciza, con la aplicacién de pintura en color o barniz natural,
tamafo 50 x 50 x 70 cm.

- La instalacién del conjunto de paneles.

- La fabricacion de una placa de visibilidad exterior de visibilidad de 45cm * 45cm.

- La instalacién de iluminacion eléctrica de los paneles del eco museo incluye el suministro de todos los
equipos eléctricos (dos circuitos con cable de 2,5 mm2, 26 focos, 3 interruptores), segun la
documentacion grafica proporcionada.

Para el conjunto de las tareas citadas, la empresa debera seguir en detalle las indicaciones del escenario
museoldgico existente (Anexo 4) y respetar el disefio grafico de los paneles que FAMSI pondra a
disposicion.

La empresa también debe garantizar en general la buena justificacion técnica de esta prestacion de
servicios y garantizar la visibilidad de cada socio involucrado en la implementacidn del proyecto a nivel
de los documentos y soportes que se fabriquen.

Para la convocacién de reuniones y visitas in situ durante la fase de montaje e instalacién, la empresa

contara con los equipos técnicos locales de FAMSI y del Agrupamiento de comunas del PNB.

PUNTO 3. CALIFICACIONES Y EXPERIENCIA

La empresa debera mostrar las calificaciones y experiencias en el campo de la fabricacidon de soportes,
muebles y otros elementos en madera.

PUNTO 4: CONTRATACION Y PRESUPUESTO

FAMSI suscribird un contrato para la ejecucién de tareas especificas para la consecucion de un producto
especifico y limitado en el tiempo: 4 meses desde la firma del contrato.
La dotacién financiera asignada a la asistencia técnica de 10.000 € todos los impuestos incluidos.
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ANNEXE 2 PLANS DU BATIMENT

Figure 2 : Plan de la facade principale

Figure 3 : Plan de la facade arriére
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Figure 4 : Plan du rez-de-chaussée

Figure 5: Plan de la terrasse
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ANEXO 3. CERTIFICADOS/DECLARACIONES JURADAS

(D)4 5] 2= 1PN con
DNI/NIF oo como representante de
1@ ENTIA@d... . ittt e st st e e r et er e e
............... (olo] o O | SH ST

DECLARA BAJO SU RESPONSABILIDAD: (sefiale lo que proceda)

| |Que la Entidad que represento goza de capacidad técnica y de gestién
econdmica suficientes para la ejecucion del correspondiente proyecto.

[ |Que la Entidad que represento se encuentra de alta e inscrita en el epigrafe
correspondiente en el Impuesto de Actividades Econdmicas y al corriente de su pago.

| |Que la Entidad que represento se encuentra al corriente en el cumplimiento de
sus obligaciones tributarias, aportando certificado expedido por la Agencia Tributaria.

[ |Que la Entidad que represento se encuentra al corriente en el cumplimiento de
sus obligaciones con la Seguridad Social, aportando certificado expedido por la Tesoreria
General de la Seguridad Social.

[ |Que la Entidad que represento no esta incursa en ninguna de las prohibiciones
para ser persona beneficiaria, de conformidad con lo establecido en el articulo 13 de la
Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones y con lo establecido en el
articulo 2 de la presente Orden.

| |Que la Entidad que represento se somete a la jurisdiccion de los juzgados y
tribunales de cualquier orden, para todas las incidencias que de modo directo o indirecto
pudieran surgir del contrato, con renuncia, en su caso, al propio fuero jurisdiccional que
pudiera corresponder.

E]EI/Ia abajo firmante DECLARA, de aceptacién incondicionada y acatamiento del
presente documento sin salvedad alguna, asi como la exactitud y veracidad de todos los
documentos presentados y de que cumplan todas y cada una de las condiciones para la
contratacion.

En Sevilla, a ...... de...... de 2019.

Firma
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